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Melding fra EFTAs overvåkningsorgan om rentesatser for tre EFTA-stater for  
tilbakebetaling av statsstøtte og for referanse- og kalkulasjonsrenter, med  

virkning fra 1. januar 2015

Offentliggjøres i samsvar med reglene for referanse- og kalkulasjonsrenter fastsatt i 
del VII av Overvåkningsorganets retningslinjer for statsstøtte og artikkel 10 i  
Overvåkningsorganets vedtak nr. 195/04/COL av 14. juli 2004 (EUT L 139  

av 25.5.2006, s. 37, og EØS-tillegget nr. 26/2006 av 25.5.2006, s. 1).

Grunnsatsene beregnes i samsvar med kapittelet om framgangsmåten for fastsettelse av referanse- og 
kalkulasjonsrenter i Overvåkningsorganets retningslinjer for statsstøtte, som endret ved Overvåknings
organets vedtak nr. 788/08/COL av 17. desember 2008. For å finne den gjeldende referanserenten må det 
legges til marginer i henhold til retningslinjene for statsstøtte. 

Grunnsatsen er fastsatt som følger:

Island Liechtenstein Norge

1.1.2015 – 6.26 0.16 1.71

EFTA-ORGANER
EFTAS OVERVÅKNINGSORGAN

  2015/EØS/24/01
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EFTA-DOMSTOLEN

Søksmål anlagt 28. januar 2015 av den islandske Forening for finansforetak mot  
EFTAs overvåkningsorgan

(Sak E-4/15)

Et søksmål mot EFTAs overvåkningsorgan ble 28. januar 2015 anlagt for EFTA-domstolen av den islandske 
Forening for finansforetak, representert ved advokatene Hans-Jörg Niemeyer og Christian Kovács fra 
advokatfirmaet Hengeler Mueller, Square de Meeûs 40, B-1000 Brussel.

Saksøkeren har nedlagt påstand om at EFTA-domstolen skal:

1.	 oppheve EFTAs overvåkningsorgans vedtak 298/14/COL av 16. juli 2014 ([2014] EUT C 400 av  
13. november 2014, s. 13) om å avslutte saken om eksisterende støtte til det islandske Boligfinan
sieringsfond (Íbúðalánasjóður) og

2.	 pålegge EFTAs overvåkningsorgan å betale sakens omkostninger.

Rettslig og faktisk bakgrunn og anførsler framsatt til støtte for påstanden:

–	 Saksøker, den islandske Forening for finansforetak (Samtök fjármálafyrirtækja) (”SFF”), er en 
forening som representerer alle registrerte finansforetak på Island, herunder universal-, investerings- 
og sparebanker i tillegg til forsikrings-, leasing-, verdipapir- og kortselskaper. Foreningens mål er å 
fremme et konkurransedyktig forretningsmiljø for finansforetak på Island og å fremme deres interesser 
internasjonalt.

–	 Saken gjelder krav om oppheving av EFTAs overvåkningsorgans vedtak om å avslutte en sak om 
eksisterende støtte til det islandske Boligfinansieringsfond (Íbúðalánasjóður) (”ILS”).

Saksøkeren hevder at EFTAs overvåkningsorgan:

–	 feilaktig antok at støtten gitt til ILS utgjør eksisterende støtte når den i virkeligheten utgjør ny støtte,

–	 ikke ga en tilstrekkelig begrunnelse for vedtakets konklusjoner, og dermed brøt Overvåknings- og 
domstolsavtalen artikkel 16,

–	 åpenbart feiltolket EØS-avtalens artikkel 59 nr. 2.

  2015/EØS/24/02
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Søksmål anlagt 16. februar 2015 av EFTAs overvåkningsorgan mot  
Kongeriket Norge

(Sak E-6/15)

Et søksmål mot Kongeriket Norge ble 16. februar 2015 anlagt for EFTA-domstolen av EFTAs over
våkningsorgan, 35, Rue Belliard, B-1040 Brussel, representert ved Xavier Lewis og Clémence Perrin.

Saksøkeren har nedlagt påstand om at EFTA-domstolen skal:

1.	 erklære at ved å opprettholde plan- og bygningsloven §  20-1 andre ledd og §  22-3, sammenholdt 
med byggesaksforskriften § 9-1 til 9-4 og § 11-1, som pålegger foretak som utfører byggearbeider å 
innhente godkjenning fra lokale myndigheter før tiltak kan utføres, har Norge unnlatt å oppfylle sine 
forpliktelser etter artikkel 16 i rettsakten omhandlet i EØS-avtalens vedlegg X nr. 1 (europaparlaments- 
og rådsdirektiv 2006/123/EF om tjenester i det indre marked), subsidiært etter EØS-avtalen artikkel 36.

2.	 pålegge Kongeriket Norge å betale sakens omkostninger.

Rettslig og faktisk bakgrunn og anførsler framsatt til støtte for påstanden:

–	 Saken gjelder kravet etter norsk lov (plan- og bygningsloven § 20-1 andre ledd og § 22-3, sammenholdt 
med byggesaksforskriften § 9-1 til 9-4 og § 11-1) om at foretak som ønsker å utføre byggetjenester i 
Norge, må være godkjent av lokale myndigheter før de kan starte sin virksomhet. En slik godkjennelse 
må innhentes før hvert enkelt byggeprosjekt.

–	 EFTAs overvåkningsorgan anfører at kravet er en begrensning som ikke kan rettferdiggjøres i medhold 
av artikkel 16 nr. 1 og 3 i europaparlaments- og rådsdirektiv 2006/123/EF av 12. desember 2006 om 
tjenester i det indre marked (”tjenestedirektivet”), subsidiært at en slik ordning utgjør en restriksjon i 
adgangen til å yte tjenester etter EØS-avtalen artikkel 36, som ikke kan rettferdiggjøres i medhold av 
EØS-avtalen artikkel 33.

–	 Norge hevder at en slik godkjenningsordning i prinsippet ikke strider mot tjenestedirektivet siden 
ordningen kan rettferdiggjøres etter direktivets artikkel 16 nr. 1 og 3.

  2015/EØS/24/03
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Søksmål anlagt 16. februar 2015 av EFTAs overvåkningsorgan mot  
Kongeriket Norge

(Sak E-7/15)

Et søksmål mot Kongeriket Norge ble 16. februar 2015 anlagt for EFTA-domstolen av EFTAs 
overvåkningsorgan, 35, Rue Belliard, B-1040 Brussel, representert ved Xavier Lewis, Auður Ýr 
Steinarsdóttir og Øyvind Bø.

Saksøkeren har nedlagt påstand om at EFTA-domstolen skal:

1.	 erklære at ved

i)	 å overskride grenseverdiene for svoveldioksid (SO2), partikler (PM10) og nitrogendioksid (NO2) i 
omgivelsesluften fra 2008 til 2012 i sonene NO1, NO3, NO4, NO5 og NO6 nevnt i artiklene 3 til 
5 i direktiv 1999/30, nå artikkel 13 i direktiv 2008/50, og 

ii)	 ikke å oppfylle kravet om luftkvalitetsplan fastsatt i artikkel 8 nr. 3 i direktiv 96/62/EF, nå artikkel 
23 i direktiv 2008/50, for soner som NO1, NO2, NO3, NO4 og NO5,

	 har Norge ikke oppfylt sine forpliktelser etter rettsakten omhandlet i nr. 14c i vedlegg XX til avtalen 
om Det europeiske økonomiske samarbeidsområde (europaparlaments- og rådsdirektiv 2008/50/EF av 
21. mai 2008 om kvaliteten på omgivelsesluft og renere luft for Europa).

2.	 pålegge Norge å betale sakens omkostninger.

Rettslig og faktisk bakgrunn og anførsler framsatt til støtte for påstanden:

–	 I rådsdirektiv 1999/30/EF om grenseverdier for svoveldioksid, nitrogendioksid og nitrogenoksider, 
partikler og bly i omgivelsesluft, nå europaparlaments- og rådsdirektiv 2008/50 av 21. mai 2008 
om kvaliteten på omgivelsesluft og renere luft for Europa, fastsettes det grenseverdier for visse 
forurensende stoffer i omgivelsesluften med sikte på å unngå, forebygge og redusere skadelige 
virkninger på menneskers helse og miljøet i sin helhet. Det fastsettes også bestemmelser for vurdering 
av forurensende stoffer og målinger for å opprettholde god luftkvalitet.

–	 EFTAs overvåkningsorgan anfører at Norge har unnlatt å oppfylle sine forpliktelser for å sikre at nivået 
på visse forurensende stoffer i omgivelsesluften ikke overskrider grenseverdiene fastsatt i EØS-retten. 

–	 EFTAs overvåkningsorgan anfører også at Norge ikke har oppfylt sine forpliktelser til å utarbeide 
egnede luftkvalitetsplaner i tilfelle grenseverdier og den aktuelle toleransemargin er overskredet.

–	 EFTAs overvåkningsorgan fastslår at ingen av manglene som ble påpekt av Overvåkningsorganet i 
åpningsbrevet og den grunngitte uttalelse, ble bestridt av Norge i sine svar.

–	 EFTAs overvåkningsorgan hevder at ved å unnlate å framlegge detaljer om vedtatte tiltak eller 
prosjekter og tidsrammer for innlemmelse av disse, i tillegg til en beregning av planlagt forbedring av 
luftkvalitet og forventet tidsramme for å nå disse mål, har Norge unnlatt å overholde sine forpliktelser 
etter artikkel 8 nr. 3 i direktiv 96/62, nå artikkel 23 nr. 1 i direktiv 2008/50.

 

  2015/EØS/24/04
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning

(Sak M.7435 – Merck/Sigma-Aldrich)

1.	 Kommisjonen mottok 21. april 2015 melding i henhold til artikkel  4 i rådsforordning (EF) 
nr.  139/2004(1) om en planlagt foretakssammenslutning der det tyske foretaket Merck KGaA 
(”Merck”) ved kjøp av sikkerhet overtar kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 
bokstav b) over hele det amerikanske foretaket Sigma-Aldrich Corporation (”Sigma-Aldrich”).

2.	 De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:

–	 Merck: et forskningsbasert legemiddel- og kjemikaliekonsern som har virksomhet innen 
utforsking, utvikling, framstilling, salg og markedsføring av legemidler og kjemikalier, herunder 
biovitenskapelige verktøy og tjenester.

–	 Sigma-Aldrich: globalt foretak med virksomhet innen utvikling, framstilling og salg av 
biovitenskapelige verktøy og tjenester samt kjemikalier, analytisk reagens og laboratorieutstyr.

3.	 Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan 
komme inn under virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke gjort endelig vedtak 
på dette punkt.

4.	 Kommisjonen innbyr berørt tredjemann til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte 
foretakssammenslutningen for Kommisjonen.

	 Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EUT 
C 139 av 28.4.2015. Merknadene sendes til Kommisjonen, med referanse M.7435 – Merck/Sigma-
Aldrich, per faks (+32 (0)2 296 43 01), per e-post (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) 
eller per post til følgende adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

EU-ORGANER
KOMMISJONEN

  2015/EØS/24/05

(1)	 EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1 (”Fusjonsforordningen”).

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning

(Sak M.7529 – Mohawk Industries/International Flooring Systems)

1.	 Kommisjonen mottok 17.  april 2015 melding i henhold til artikkel  4 i rådsforordning (EF) 
nr.  139/2004(1) om en planlagt foretakssammenslutning der foretaket Mohawk Industries, Inc 
(”Mohawk”, USA), ved kjøp av aksjer overtar kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 
nr. 1 bokstav b) over hele foretaket International Flooring Systems S.A. (”IFS”, Luxembourg). Den 
samme foretakssammenslutningen ble meldt til Kommisjonen 2. mars 2015, men forhåndsmeldingen 
ble senere trukket tilbake 24. mars 2015.

2.	 De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:

–	 Mohawk Industries: Mohawk har hovedkontor i USA og er en global produsent og leverandør 
av trebaserte plater, isoleringsmateriale og et bredt spekter av gulvbelegg, blant annet tepper, 
matter, tregulv, laminat, keramiske fliser, stein og vinylgulv. Foretaket utsteder også lisenser 
for immaterialrettigheter til teknologier som anvendes ved framstilling av gulvprodukter. Innen 
EØS-området er Mohawk hovedsakelig virksom gjennom sitt heleide datterselskap Unilin.

–	 IFS: IFS er et konsern med hovedkontor i Luxembourg som produserer og leverer vinylgulv, 
laminatgulv og trebaserte plater, særlig ubearbeidede og overflatebehandlede MDF-plater. 
Foretaket utsteder også lisenser for immaterialrettigheter til teknologier som anvendes ved 
framstilling av gulvprodukter.

3.	 Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan 
komme inn under virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke gjort endelig vedtak 
på dette punkt.

4.	 Kommisjonen innbyr berørt tredjemann til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte 
foretakssammenslutningen for Kommisjonen.

	 Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EUT 
C 137 av 25.4.2015. Merknadene sendes til Kommisjonen, med referanse M.7529 – Mohawk 
Industries/International Flooring Systems, per faks (+32 (0)2 296 43 01), per e-post (COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) eller per post til følgende adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

  2015/EØS/24/06

(1)	 EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1 (”Fusjonsforordningen”).

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


30.4.2015 Nr. 24/7EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning

(Sak M.7597 – Sabadell/TSB)

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte

1.	 Kommisjonen mottok 20.  april 2015 melding i henhold til artikkel  4 i rådsforordning (EF) 
nr.  139/2004(1) om en planlagt foretakssammenslutning der det spanske foretaket Banco de 
Sabadell, S.A. (”Sabadell”) ved offentlig overtakelsestilbud alene overtar kontroll i henhold til 
fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over det britiske foretaket TSB Banking Group plc 
(”TSB”).

2.	 De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:

–	 Sabadell: leverer bank- og forsikringstjenester, hovedsakelig i Spania.

–	 TSB: tilbyr banktjenester til privatpersoner og små og mellomstore foretak, i tillegg til kreditt- og 
betalingskorttjenester i Det forente kongerike.

3.	 Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen 
kan komme inn under virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke gjort endelig 
vedtak på dette punkt. Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangs
måten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om forenklet framgangsmåte for behandling av visse 
foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004.(2)

4.	 Kommisjonen innbyr berørt tredjemann til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte 
foretakssammenslutningen for Kommisjonen.

	 Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EUT  
C 139 av 28.4.2015. Merknadene sendes til Kommisjonen, med referanse M.7597 – Sabadell/TSB, 
per faks (+32 (0)2 296 43 01), per e-post (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) eller per 
post til følgende adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

  2015/EØS/24/07

(1)	 EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1 (”Fusjonsforordningen”).
(2)	 EUT C 366 av 14.12.2013, s. 5.

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning

(Sak M.7615 – Deprez Holding/Greenyard Foods)

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte

1.	 Kommisjonen mottok 23.  april 2015 melding i henhold til artikkel  4 i rådsforordning (EF) 
nr. 139/2004(1) om en planlagt foretakssammenslutning der det belgiske foretaket Deprez Holding 
NV (”Deprez Holding”) ved kjøp av aksjer alene overtar kontroll i henhold til fusjonsforordningens 
artikkel  3 nr.  1 bokstav b) over hele det belgiske foretaket Greenyard Foods NV (”Greenyard 
Foods”).

2.	 De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:

–	 Deprez Holding: virksomhet, gjennom sitt datterforetak Univeg Holding BV, innen områdene 
for fersk frukt og ferske grønnsaker (herunder oppkuttede produkter), blomster og planter samt 
tilknyttet transport og logistikk og, til en viss grad, innen hagesektoren gjennom sitt datterforetak 
Peatinvest NV.

–	 Greenyard Foods: virksomhet innen bearbeiding og kommersialisering av grønnsaker og frukt 
samt ferdigmat, både dypfryst og konservert (gjennom avdelingene Pinguin og Noliko).

3.	 Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen 
kan komme inn under virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke gjort endelig 
vedtak på dette punkt. Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangs
måten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om forenklet framgangsmåte for behandling av visse 
foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004.(2)

4.	 Kommisjonen innbyr berørt tredjemann til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte 
foretakssammenslutningen for Kommisjonen.

	 Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EUT  
C 145 av 1.5.2015. Merknadene sendes til Kommisjonen, med referanse M.7615 – Deprez Holding/
Greenyard Foods, per faks (+32 (0)2 296 43 01), per e-post (COMP-MERGER-REGISTRY@
ec.europa.eu) eller per post til følgende adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels

  2015/EØS/24/08

(1)	 EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1 (”Fusjonsforordningen”).
(2)	 EUT C 366 av 14.12.2013, s. 5.

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning

(Sak M.7624 – KKR/Comcast/Pentech/Piton/Scottish Enterprise/Shamrock/FanDuel/
JV)

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte

1.	 Kommisjonen mottok 22.  april 2015 melding i henhold til artikkel  4 i rådsforordning (EF) 
nr. 139/2004(1) om en planlagt foretakssammenslutning der foretakene KKR & Co. L.P. (”KKR”, 
USA), Comcast Ventures LP og NBC Sports Venture, LLC, som tilhører Comcast-konsernet 
(”Comcast”, USA), Pentech Fund II L. P. (”Pentech”, Det forente kongerike), Piton Capital 
Venture Fund L. P. (”Piton”, Det forente kongerike), Scottish Enterprise (Det forente kongerike) og 
Shamrock Capital Growth Fund III, L. P. (”Shamrock”, USA) ved kjøp av aksjer i fellesskap overtar 
kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 nr. 4 over foretaket 
FanDuel Limited (”FanDuel”, Det forente kongerike).

2.	 De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:

–	 KKR: global alternativ kapitalforvalter og leverandør av kapitalmarkedsløsninger.

–	 Comcast: globale medie- og teknologitjenester.

–	 Pentech: risikokapitalforetak.

–	 Piton: risikokapital- og investeringsforetak.

–	 Scottish Enterprise: kontor for Skottlands økonomiske utvikling.

–	 Shamrock: investeringsforetak.

–	 FanDuel: onlinetjenester for managerspill i Nord-Amerika.

3.	 Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen 
kan komme inn under virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke gjort endelig 
vedtak på dette punkt. Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangs
måten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om forenklet framgangsmåte for behandling av visse 
foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004.(2)

4.	 Kommisjonen innbyr berørt tredjemann til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte 
foretakssammenslutningen for Kommisjonen.

	 Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EUT  
C 142 av 29.4.2015. Merknadene sendes til Kommisjonen, med referanse M.7624 – KKR/Comcast/
Pentech/Piton/Scottish Enterprise/Shamrock/FanDuel/JV, per faks (+32 (0)2 296 43 01), per e-post 
(COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) eller per post til følgende adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
B-1049 Brussels
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Statsstøtte – Ungarn

Statsstøtte SA.39235 (2015/C) (tidl. 2015/NN) – Ungarn – Reklameskatt

Innbydelse til å sende inn merknader i henhold til artikkel 108 nr. 2 TEUV

Kommisjonen har ved brev av 12. mars 2015 underrettet Ungarn om at den har besluttet å innlede gransking 
i henhold til artikkel 108 nr. 2 i traktat om Den europeiske unions virkemåte (TEUV) med hensyn til 
ovennevnte støtte.

Interesserte parter kan sende sine merknader til de tiltakene Kommisjonen vil innlede gransking av, innen 
en måned etter at denne oppsummeringen og følgebrevet ble offentliggjort i EU-tidende (EUT C 136 av 
24.4.2015, s. 7), til:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Registry
B-1049 Brussel
Belgia
Faks: + 32 2 296 12 42
E-post: stateaidgreffe@ec.europa.eu

Merknadene vil bli oversendt til Ungarn. En berørt part som ønsker å få sine merknader behandlet fortrolig, 
kan sende inn en skriftlig, begrunnet anmodning om dette.

Statsstøtte – Italia

Statsstøtte SA.39451 (2015/C) (tidl. 2015/NN) – Statlig støtte til Banca Tercas

Innbydelse til å sende inn merknader i henhold til artikkel 108 nr. 2 TEUV

Kommisjonen har ved brev av 27. februar 2015 underrettet Italia om at den har besluttet å innlede gransking 
i henhold til artikkel 108 nr.  2 i traktat om Den europeiske unions virkemåte (TEUV) med hensyn til 
ovennevnte tiltak.

Interesserte parter kan sende sine merknader til de tiltakene Kommisjonen vil innlede gransking av, innen 
en måned etter at denne oppsummeringen og følgebrevet ble offentliggjort i EU-tidende (EUT C 136 av 
24.4.2015, s. 17), til:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Registry
B-1049 Brussel
Belgia
Faks: + 32 2 296 12 42
E-post: stateaidgreffe@ec.europa.eu

Merknadene vil bli oversendt til Italia. En berørt part som ønsker å få sine merknader behandlet fortrolig, 
kan sende inn en skriftlig, begrunnet anmodning om dette.
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.136.01.0007.01.ENG
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Kommisjonsmelding i forbindelse med gjennomføring av europaparlaments- og 
rådsdirektiv 2009/48/EF av 18. juni 2009 om sikkerhetskrav til leketøy

(Offentliggjøring av titler og referanser for harmoniserte standarder i henhold til 
Unionens harmoniseringsregelverk)

ESO(1) Standardens referanse og tittel
(samt referansedokument)

Første publisering 
i EUT

Referanse til den erstattede 
standarden

Opphørsdato for antakelse om 
samsvar med den erstattede 

standarden

Note 1

CEN EN 71-1:2014
Sikkerhet for leketøy – Del 1: Mekaniske og 
fysiske egenskaper

13.3.2015 EN 71-1:2011+ A3:2014

Note 2.1

29.2.2016

CEN EN 71-2:2011 + A1:2014
Sikkerhet for leketøy – Del 2: Flambarhet

13.6.2014 EN 71-2:2011

Note 2.1

Dato utløpt
(30.9.2014)

CEN EN 71-3:2013 + A1:2014
Sikkerhet for leketøy – Del 3: Migrasjon av 
visse grunnstoffer

13.3.2015 EN 71-3:2013

Note 2.1

29.2.2016

CEN EN 71-4:2013
Sikkerhet for leketøy – Del 4: Kjemisett

28.5.2013

CEN EN 71-5:2013
Sikkerhet for leketøy – Del 5: Kjemiske 
leketøysett unntatt sett til kjemiske forsøk

29.6.2013

CEN EN 71-7:2014
Sikkerhet for leketøy – Del 7: Fingermaling – 
Krav og prøvingsmetoder 

13.6.2014

CEN EN 71-8:2011
Sikkerhet for leketøy – Del 8: 
Aktivitetsleketøy for privat bruk

19.10.2011

CEN EN 71-12:2013
Sikkerhet for leketøy – Del 12: N-nitrosaminer 
og N-nitrosamindannende stoffer

29.6.2013

CEN EN 71-13:2014
Sikkerhet for leketøy – Del 13: 
Luktesansspill, smakssansspill og 
kosmetikksett

13.6.2014

CEN EN 71-14:2014 
Sikkerhet for leketøy – Del 14: Trampoliner til 
hjemmebruk 

13.3.2015

CENELEC EN 62115:2005
Elektrisk leketøy – Sikkerhet
IEC 62115:2003 (Endret) + A1:2004

11.8.2011

EN 62115:2005/A2:2011
IEC 62115:2003/A2:2010 (Endret)

11.8.2011 Note 3 Dato utløpt
(11.8.2011)

EN 62115:2005/A11:2012 15.11.2012 Note 3 Dato utløpt
(15.11.2012)

EN 62115:2005/A11:2012/AC:2013 29.6.2013

EN 62115:2005/A2:2011/AC:2011 19.10.2011
(1)	 ESO (europeisk standardiseringsorgan):

–	 CEN: Avenue Marnix 17, B-1000 Brussel, tlf. +32 2 550 08 11, faks +32 2 550 08 19 (http://www.cen.eu)
–	 CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Brussel, tlf. +32 2 519 68 71, faks +32 2 519 69 19 (http://www.cenelec.eu)
–	 ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, tlf. +33 4 92 94 42 00, faks +33 4 93 65 47 16 (http://www.etsi.eu)
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Note 1:	 Generelt vil opphørsdatoen for antakelse om samsvar være datoen for tilbaketrekking (”dow”) fastsatt av 
det europeiske standardiseringsorgan, men brukere av disse standardene gjøres oppmerksom på at det i 
visse unntakstilfeller kan være en annen dato.

Note 2.1:	 Den nye (eller endrede) standarden har samme omfang som den erstattede standarden. På den angitte 
datoen opphører den erstattede standarden å gi antakelse om samsvar med grunnleggende eller andre krav 
i relevante deler av Unionens regelverk.

Note 2.2:	 Den nye standarden har et videre omfang enn den erstattede standarden. På den angitte datoen opphører 
den erstattede standarden å gi antakelse om samsvar med grunnleggende eller andre krav i relevante deler 
av Unionens regelverk.

Note 2.3:	 Den nye standarden har et snevrere omfang enn den erstattede standarden. På den angitte datoen opphører 
den (delvis) erstattede standarden å gi antakelse om samsvar med grunnleggende eller andre krav i 
relevante deler av Unionens regelverk, for de produkter eller tjenester som omfattes av den nye standarden. 
Antakelse om samsvar med grunnleggende eller andre krav i relevante deler av Unionens regelverk for 
produkter eller tjenester som fortsatt omfattes av den (delvis) erstattede standarden, men som ikke omfattes 
av den nye standarden, er ikke berørt.

Note 3:	 Når det gjelder endringsblader, er referansestandarden EN CCCCC:YYYY samt dens eventuelle tidligere 
endringsblader og et eventuelt nytt, angitt endringsblad. Den erstattede standarden (kolonne 3) består 
derfor av EN CCCCC:YYYY og dens eventuelle tidligere endringsblader, men uten det nye, angitte 
endringsbladet. På den angitte datoen opphører den erstattede standarden å gi antakelse om samsvar med 
grunnleggende eller andre krav i relevante deler av Unionens regelverk.

MERK:

–	 Opplysninger om standardenes tilgjengelighet kan fås ved henvendelse enten til de europeiske standardiserings
organene eller de nasjonale standardiseringsorganene som er oppført på en liste som er offentliggjort i Den 
europeiske unions tidende i samsvar med artikkel 27 i forordning (EU) nr. 1025/2012(1). 

–	 Standarder vedtas av de europeiske standardiseringsorganisasjonene på engelsk (CEN og CENELEC publiserer 
også på fransk og tysk). Deretter oversetter de nasjonale standardiseringsorganene titlene på standardene til alle 
de påkrevde offisielle språkene i Det europeiske økonomiske samarbeidsområde. Europakommisjonen og EFTA-
sekretariatet påtar seg intet ansvar for at titlene som er blitt framlagt for publisering i Den europeiske unions tidende 
og EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende, er korrekte.

–	 Henvisninger til rettelser ”… /AC:YYYY” offentliggjøres bare som informasjon. En rettelse fjerner trykkfeil og 
språkfeil eller lignende feil fra teksten i en standard og kan dreie seg om en eller flere språkutgaver (engelsk, fransk 
og/eller tysk) av en standard som et europeisk standardiseringsorgan har vedtatt.

–	 Offentliggjøring av referansene i Den europeiske unions tidende og EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 
betyr ikke at standardene foreligger på alle offisielle EØS-språk.

–	 Denne listen erstatter alle tidligere lister offentliggjort i Den europeiske unions tidende og EØS-tillegget til Den 
europeiske unions tidende. Europakommisjonen sørger for ajourføring av listen. 

–	 Ytterligere opplysninger om harmoniserte standarder og andre europeiske standarder finnes på Internett på adressen 
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

(1)	 EUT L 316 av 14.11.2012, s. 12.
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